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                                                                                                                                    Załącznik nr 3
                                                                Istotne postanowienia przyszłej umowy                                                    

zawarta w dniu ………………….2018r w Łapach
pomiędzy: Samodzielnym Publicznym Zakładem Opieki Zdrowotnej w Łapach

ul. Janusza Korczaka  23 18-100 Łapy

NIP 966-13-19-909

REGON 050644804

KRS 0000002999

reprezentowanym przez:

Urszulę Łapińską  –  Dyrektora  SP ZOZ  w  Łapach 

zwanym w treści umowy „Zamawiającym” a

……………………………………………….

……………………………………………….

NIP/PESEL
REGON:
KRS:
reprezentowanym przez:

………………………………………………………………………………………………………………

zwanym w treści umowy „Wykonawcą” 

Strony zawierają umowę w ramach zamówienia publicznego zgodnie z postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego o wartości nieprzekraczającej kwoty wskazanej w art. 4 pkt 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z  dnia 24 sierpnia 2017 r., poz. 1579), niniejsze postępowanie  nie podlega przepisom wyżej cytowanej ustawy, w ramach projektu „Cukrzyca jako cicha epidemia – program walki z cukrzycą w obszarze transgranicznym” LT-PL-1S-158, dofinansowanego ze środków Unii Europejskiej z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Współpracy Transgranicznej Interreg V-A Litwa-Polska
§ 1.

1. Przedmiotem umowy jest: wykonywanie tłumaczenia ustnego podczas konferencji otwierającej: z języka polskiego na język litewski i z języka litewskiego na język polski w terminie 25 kwietnia 2018r. 
2. Zamawiający zastrzega, możliwość zmiany terminu daty realizacji przedmiotu umowy, z przyczyn niezależnych od niego.

3. Szczegółowy opis przedmiotu umowy w zakresie warunków wykonywania tłumaczeń zawarto w zaproszenia do składania ofert, która stanowi integralną część niniejszej umowy. 

§ 2.

1. Wykonawca oświadcza, że: 

- dysponuje odpowiednią wyspecjalizowaną kadrą posiadającą niezbędną wiedzę 
i doświadczenie w zakresie tłumaczeń.
- zapewni wykonanie przedmiotu umowy we własnym zakresie lub przez zawarcie umowy 
z podwykonawcą.

2. Wykonawca odpowiada za usługi świadczone przez podwykonawców jak za własne. 

3. Wykonanie tłumaczenia ustnego nastąpi w terminie wskazanym przez Zamawiającego.
4. Zamawiający zobowiązuje się do potwierdzenia terminu konferencji otwierającej wraz z godziną na 7 dni przed data rozpoczęcia wydarzenia, w którym Zamawiający określi również miejsce i termin przybycia tłumacza. 
§ 3.

1. Maksymalna łączna wartość usługi stanowiącą przedmiot umowy za wynosi  brutto ……………….. zł (słownie: ……………………………. złotych) w tym podatek VAT, w tym za jedna godzinę tłumaczenia ustnego: brutto…………………..słownie …………………w tym podatek VAT. Wartość przedmiotu umowy obejmuje wynagrodzenie i wszystkie koszty poniesione przez Wykonawcę w związku z realizacją niniejszej umowy, w tym koszty dojazdu.
2. Za szacunkowy wymiar czasu w którym będzie trwała konferencja otwierająca, trzeba przyjąć min.
3 godziny

3. Zamawiający zastrzega możliwość skrócenia, bądź wydłużenia czasu trwania konferencji, wtedy koszty będą naliczane według stawki godzinowej, zgodnej §3 ust.1

4. Za zrealizowanie zamówienia Wykonawca wystawi fakturę/rachunek.

5. Należność za wykonanie umowy będzie przekazana przelewem na konto Wykonawcy w terminie 30 dni kalendarzowych od daty otrzymania przez Zamawiającego prawidłowo wystawionej faktury/rachunku.

6. Za datę zapłaty strony uznają dzień obciążenia rachunku Zamawiającego.

7. Umowa obowiązuje od dnia podpisania. 
§ 4.

1. W przypadku niewykonania tłumaczenia ustnego Wykonawca zapłaci Zamawiającemu karę umowną 
w wysokości 5 % łącznej wartości umowy brutto przedmiotu umowy, określonej w § 3 ust. 1. 

2. Za niewykonanie tłumaczenia ustnego uważa się sytuację, gdy tłumacz, zamówiony w sposób określony w § 2 ust. 4, nie przybędzie wcale lub przybędzie z opóźnieniem w terminie i na miejsce wskazane 
w formularzu zamówienia przez Zamawiającego.

§ 5
Zleceniodawca zastrzega sobie możliwość zmiany zakresu umowy zawartej z podmiotem wybranym w wyniku postępowania o udzielenie zamówienia publicznego z następujących powodów:

1.
uzasadnionych zmian w zakresie sposobu wykonania przedmiotu zamówienia;

2.
obiektywnych przyczyn niezależnych od Zamawiającego lub Oferenta;

3.
okoliczności siły wyższej, 

4.
zmian regulacji prawnych obowiązujących w dniu podpisania umowy;

§6
Umowa może zostać rozwiązana przez Zamawiającego w trybie natychmiastowym w razie niewywiązywania się Wykonawcy z jej postanowień. 

§ 7
Wszelkie zmiany, uzupełnienia i oświadczenia składane w związku z niniejszą Umową wymagają pisemnej zgody stron Umowy, pod rygorem ich nieważności.

§ 8
Spory mogące wyniknąć w związku z realizacją postanowień niniejszej umowy strony zobowiązują się rozstrzygać na drodze wzajemnych negocjacji, a dopiero w przypadku ich niepowodzenia przed sądem powszechnym właściwym dla siedziby Zamawiającego.

§ 9
Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze stron umowy.

WYKONAWCA 





ZAMAWIAJĄCY 

Załącznik: 
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